
Collège-Lycée Massillon, 5 Rue Bansac 63000 Clermont-Ferrand TEL 04 73 98 09 70  

MASSILLON SECONDAIRE/Secondary 

CIRCULAIRE DE RENTRÉE/ Back-to-school form  

POUR L’ANNEE/school year 2026-2027 

 

Clermont-Ferrand, 06 juillet 2026, 

 

Lundi 31 Août 2026 

Rentrée des enseignants et personnels/ back-to-school of staff 

and teachers 

 
Mardi 1er, mercredi 2 et jeudi 3 septembre 2026 

 

 Rentrée des classes/ Middle & high school Students Back to school  

Rentrée des 
élèves de 

Dates 

À 

partir 

de 
Observations 

Cours normaux à 
partir du 

Sixième 6th grade 
Mardi 1er 

septembre 

9h Sortie à 16h / Dismissal at 4 : p.m. 
Mercredi 02 

septembre 
Cinquième 7th grade 13h Sortie à 16h/ Dismissal at 4 : p.m. 

Quatrième 8th grade 14h Sortie à 17h/ Dismissal at 5 : p.m. 

 

Seconde, 
10th grade 

Première 
11th grade 

et 

Terminale 
12th grade 

Mardi 01 

septembre 

et Mercredi 

02 

septembre 

 

 

8h 

Les professeurs principaux recevront leurs élèves en 
entretien individuel mardi et mercredi.  

Une convocation « courrier » sera envoyée en août. 

Les élèves seront pris en charge le 03/09 la 1ère heure 
après la réunion de rentrée par leur professeur principal / 

Class teachers will meet with their students for 
individual interviews on Tuesday and Wednesday. 

A formal notification will be sent by mail in August. 

On September 3rd, students will be met by their class 
teacher during the first period following the start-of-term 

meeting. 

Jeudi 03 

septembre, 1h 

après l’appel : 

2ndes : 8h  

1ères : 9h 
Tales : 10h 

Troisième 9th grade 
Mercredi 

02 
septembre 

9h 

De 9h à 12h accueil par le professeur principal 

puis intégration en cours normaux le lendemain à 

partir de 8h/ From 9:00 a.m. to 12:00 p.m., 

students will be welcomed by their home room 

teacher, followed by integration into regular 

classes tomorrow starting at 8:00 a.m. 

Jeudi 03 

septembre à 
8h ou 9h 

LND 10th grade 

Mercredi 16 

septembre 9h 

De 9h à 12h accueil par l’équipe professorale et M 

Périchon/ From 9 a.m. to 12 p.m. : welcome by the 

teaching staff and Mr. Périchon, the Principal. 

Jeudi 17 septembre 

 

Photos individuelles des collégiens et lycéens : le lundi 14 septembre sur la journée  

(Planning donné à la rentrée par la vie scolaire) / Individual photos for middle and high school students: Monday, 

September 14 (all day) (schedule to be provided by the Student Life office at the start of the school year). 

 

La restauration scolaire fonctionnera dès le mardi 01 septembre. /The school cafeteria will be open starting Tuesday, 

September 1st. 

 
 

 Récupération des manuels scolaires/ 

                                 collection of loaned school textbooks 
Niveaux Dates Horaires observations 

Tout collège 
Middle school 

Le jour de la rentrée, n’apporter SVP qu’un ou deux sacs pour les livres, votre 

agenda, la trousse et du papier/ On the first day of school, please bring only one or two bags for 

books, your planner, your pencil case, and paper. 

Secondes 10th grade Mercredi 26 août 09h-12h/13h-17h Apportez un sac svp et un chèque de 

caution de 75 € à l’ordre de l’OGEC 

Massillon / Please bring a bag and 

a €75 security deposit check made 

payable to OGEC Massillon. 

Premières 11th grade Jeudi 27 août 10h-12h/14h-17h 

Terminales 12th grade Vendredi 28 août 10h-12h/14h-17h 

 


